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Installation and maintenance




Linea FV 39 Libby
FELICITACIONES !

El producto que Usted adquirié ha pasado por los més estrictos controles de calidad, de funcionamiento y de los
acabados, asegurandole una vida libre de inconvenientes durante afios.

Agradecemos la eleccion que ha hecho y, por sobre todas las cosas, la confianza depositada en nosotros. Ella es la
que nos motiva a mejorar dia a dia nuestro trabajo.

Antes de conectar la griferia a la distribucion de agua, purgar muy bien la caferia
a fin de eliminar particulas extrafas.

Instrucciones de uso
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Limpieza / mantenimiento

Use solamente productos jabonosos suaves. NUNCA use productos abrasivos, esponjas metalicas, ni pafios fibrosos.
Las incrustaciones de sarro pueden eliminarse, con un poco de vinagre de alcohol y un buen cepillado.

Los juegos de griferia son fabricados a partir de diferentes materias primas y con distintos espesores.

En caso de superficies pintadas también se requieren diferentes procesos de coloreado. Por lo tanto no se puede
asegurar una uniformidad absoluta de colores.

Repuestos

FV le brinda una gran variedad de repuestos con los que puede contar si llegara a tener un eventual problema.

Ya sea por desgaste normal de alguna pieza o pérdida de la misma, todos nuestros repuestos estaran disponibles
durante quince afos después de discontinuada cualquier linea o producto. Para una larga vida Util de su griferia, exija
s6lo repuestos legitimos. El uso de repuestos de otro origen puede afectar el funcionamiento del producto e incluso
dafiarlo. En tal caso, la garantia del producto pierde automaticamente su validez. Solicitelos en nuestros comercios
autorizados vy, si tiene alguna duda comuniquese con nosotros al Centro de Atencién al usuario “FV responde” 6
visite nuestra pagina web: www.fvsa.com

Caudales
Tabla de caudales a presion minima 0,4 kg./ cm? en I/min (%)
Juegos 0106 0108 0181 0181.02 0189 0206 0310 0311
Pico 10 — 4 4 — 4 72 —
Ducha 6,5 6,5 — — — i 5 5
Lluvia bidé — —_ — — 4 —_ —_ —_

* Estos valores pueden variar en relacion a las caracteristicas de las instalaciones.




Linea FV 39 Libby Juegos monocomando para ducha / banera

0106/39
Juego monocomando para ducha / bafiera

0108/39
Juego monocomando para ducha

Instalacion del esqueleto

Para ambas conexiones ( fria y caliente ) le mostramos 3 opciones
posibles de instalacion, considerando que Ud. cuente con:

1_ Cario roscado 1/2“ Gas ( plastico o metalico ).

2_ Cafo plastico 1/2“ Gas con inserto metélico.

3_ Cafo de cobre + niple adaptador de 1/2* Gas.

Ejemplo de montaje (cafio y hembra de plastico)

Agua caliente — —— Agua fria

Unir por el método aconsejado por
el fabricante del niple y del cafio.

Hembra
plastica

Cafio de

iii plastico Niple adaptador de plastico con
‘ [ rosca metdlica 12 Gas.

Encintar con teflén.

Protectores / limitadores de pared terminada Instalacion del conjunto exterior
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Después de que esté terminado el 159 (6 114

revestimiento quitar el protector y colocar

la tapa y la manija. Linea de revestimiento

Todas las medidas estan en mm.




Linea FV 39 Libby Juegos monocomando para lavatorio

0181/39 0181.02/39
Juego para lavatorio, desagtie con tapita. Juego para lavatorio, de apoyar.
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Todas las medidas estan en mm.

Juego monocomando para bidé Juego monocomando para lavatorio

0189/39 0206/39
Juego para bidé, desaglie con tapita. Juego para lavatorio de pared, desagle con tapita
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Todas las medidas estan en mm. Todas las medidas estdn en mm.




Linea FV 39 Libby

Juegos monocomandos para ducha/bafera

0310/39
Juego para ducha/bafiera,
exterior de pared.

0311/39
Juego para ducha,
exterior de pared.
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Todas las medidas estan en mm. Todas las medidas estan en mm.

Instalacion de los codos (1)

Pasos a seguir para la correcta instalacion de los juegos 0310y 0311

3 a8 mm (/8" as5/16")

Nivel de
pared
terminada.

Arme los codos y los
cafios. Monte todo en
la plantilla (*) y coloque
los tapones.

entre 3y 8 mm (1/8*a
por detras del nivel
pared terminada.

Fije la plantilla al muro,
dejando la cara posterior

Asegure las cafierias
con cemento.

Retire la plantilla y
cemente los codos.

Nivele la plantilla y
verifique que esté

5/16") a plomo.

de

(*) FV provee a los instaladores de la plantilla de instalacicn (a pedido), para la correcta ubicacion de los codos.

Instalacion del soporte para ducha

()

pieza plastica
{blanca) ®

Carcaza del
soporte de

ducha /

Pieza movil
del soporte

%o

/@ Arandela
i

a_ Desenrosque el tornillo 1 para poder quitar la pieza mévil

del soporte, luego con un destornillador ejerza una leve presién
sobre el borde de la pieza plastica (blanca) que se encuentra dentro
de la carcaza del soporte de ducha, destrabandola.

b_Con la pieza plastica marque la posicién de los agujeros a

realizar (teniendo en cuenta la posicion del soporte, como muestra

el dibujo). Perfore y coloque los tarugos en la pared, luego ubique los
tornillos a través de la pieza plastica.

¢_Una vez fijada la pieza plastica proceda a rearmar el soporte para
ducha, deslizando la carcaza sobre la pieza plastica hasta que trabe,
c;)loqul? Ia1 arandela y luego coloque la pieza moévil ajustandola con

el tornillo 1.

Centro de Atenciéon al Usuario FV Responde para todo el Pais

En Argentina: 0810-555-5300 - fvresponde@fvsa.c

Desde el exterior: export@fvsa.com

Seguinos en redes sociales! () €3

Escaned el cédigo
para obtener mds
informacién sobre
este producto.

www.fvsa.com
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FV S.A. se reserva el derecho de modificar, cambiar, m
FOLLLINEA.39M / Edlicién N°7 / Agosto 2024

ejorar y/o anular materiales, productos y/o disefios sin previo aviso.
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